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Mars voit arriver d’'un bon ceil la sortie de
I’hiver, aprés les forts coups de vents et la
pluie, et c’est avec beaucoup d’impatience
que nous attendons tous l'arrivée du
printemps.

Pour I'ensemble des élus une période
importante s’annonce avec le débat
d’orientation budgétaire et le vote du budget.
Un budget fortement impacté, comme pour
de nombreuses communes, par les pénalités
pour non réalisation de logements locatifs
sociaux. Les services de I'état estiment que
notre commune devrait en construire 480.
Irréalisable ! Nous en avons a ce jour 180. La
conséquence du non-respect de la loi SRU
est une pénalité d'un montant de 205 000 €
et la perte de notre droit de préemption. Une
décision injuste !

Concernant la taxe d’habitation, la réforme décidée par le gouvernement permettra
a la grande majorité des Trembladais d’en étre exonérée. Cette décision n'aura pas
d’effet sur les finances communales.

La derniére phase de travaux d’embellissement de notre belle station balnéaire de
Ronce-Les-Bains arrive a terme. C’est avec beaucoup de plaisir que je vous invite a
vous y promener, et a profiter de ce nouvel espace principalement dédié aux piétons.

Le 46°m salon ostréicole se tiendra en semaine les 10/11/12 avril, a la demande des
exposants, sur la place Brochard a Ronce-Les-Bains. Nouveau lieu, qui je I'espéere
donnera une dynamique nécessaire pour redorer ce salon conchylicole si cher a
notre coeur mais a bout de souffle.

Aprés une concertation avec les intéressés, les enseignants et les parents, le retour a
la semaine scolaire de 4 jours sera effectif a la prochaine rentrée de septembre 2018.

Je vous invite a la journée « Portes ouvertes » du samedi 24 mars qui aura lieu
aux écoles maternelle et élémentaire de La Sabliere. Vous pourrez y découvrir les
nouveaux outils numériques, le restaurant scolaire, les espaces mis a la disposition
de nos écoliers.

Pour le plus grand bonheur de nos jeunes, le city-park et la piste de BMX seront
bient6t inaugurés et ouverts a de nombreuses activités sportives.

A partir du mois d’avril, nous renouvelons la fermeture de la place Gambetta le
samedi matin, avec la gratuité du stationnement pendant le marché et ce jusqu’en
septembre.
L'équipe municipale réaffirme sa volonté de favoriser I'attractivité de notre commune
et le maintien de ses commerces.
Concernant le stationnement en centre-ville, il est payant uniguement le matin et
gratuit I'aprés-midi. Des zones bleues sont en cours de marquage.
Jerappelle a chacun que la propreté de notre commune est la responsabilité de tous.
Une campagne de verbalisation est en cours aupres des propriétaires de chiens
indélicats. Lamende est de 135€.
Je souhaite que notre commune reste unique, un vrai paradis entre mer et forét, il est
important que chacun d’entre nous la respecte.
Je vous souhaite a toutes et a tous de joyeuses fétes de Paques.

Laurence Osta Amigo

Retrouvez nous sur la page Facebook :
pleinpharelatremblade

MAIRIE
Heures d’ouverture de la mairie :
Du lundi au vendredi
de 8h45 a 12h00 et de 13h30 a 17h15
Adresse :
23 rue de la Seudre - 17390 LA TREMBLADE
5 Tél. : 05.46.36.99.00
www.la-tremblade.fr
s mairie@la-tremblade.com
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LE SYNDICAT MIXTE DES
PORTS DE LESTUAIRE DE LA SEUDRE

La loi du 7 ao(it 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République (NOTRe) a profondément modifié la répartition des
compétences entre les collectivités. Son article 22 prévoit en outre que la propriété, 'aménagement, I'entretien et la gestion des
ports relevant du Département peuvent étre transférés aux collectivités territoriales ou a leurs groupements.

La CARA s’associe au Département | 7 Fruot, SR W
pour développer les ports t— ( by Sl r~
C’est pourquoi la CARA s’est portée candidate pour J/VJ Saint- LaG;:rnTie_
exercer cette compétence portuaire sur les douze La Cayenne'® AR "\ symphorien
ports départementaux situés sur son territoire. La Route Neuve F LL
Sous l'égide du préfet de Région, un accord a rapi- La Tremblade Latelier.

dement été trouvé pour la gestion des ports ostréi-
coles. Le 14 avril 2017, la commission permanente
du Conseil départemental de Charente-Maritime
entérinait ce rapprochement en décidant de créer
un syndicat mixte pour les ports de la Seudre
avec la CARA et la communauté de communes de
Marennes, le port de la Cayenne intégrant le nouvel
ensemble. Le 29 mai, les élus de la CARA validaient
a leur tour les statuts de ce syndicat mixte, chargé
de « contribuer au développement maitrisé des acti-
vités nautiques de loisirs tout en préservant et valo-
risant I'activité ostréicole ».

Un second syndicat mixte a vu aussi le jour pour les
ports de la Gironde.

Sur la Seudre comme sur la Gironde, le regroupe-
ment des moyens et des compétences permettra
avant tout d’améliorer les services rendus aux usagers, plaisan-
ciers et professionnels.

Création du Syndicat mixte des ports
de l'estuaire de la Seudre

¢ 17 décembre 2015

Dans le cadre de la procédure établie par l'article 22 de la loi
du 7 ao(t 2015 portant Nouvelle Organisation Territoriale de la
République, le Conseil départemental sollicite le maintien de la
compétence portuaire du Département sur I'ensemble de ces
ports.

e 29 février 2016

Le conseil communautaire de la CARA demande a bé-
éficier, dans le cadre de cette méme procédure, de
compétence portuaire concernant la propriété,
1énagement, I'entretien et la gestion des ports
€s sur son territoire, notamment sur les
de la Seudre de La Tremblade (La Route
ve et I'Atelier), Arvert (Coux et La Gréve a
, Etaules (Orivol et Les Grandes Roches),
evette (Chatressac et Chaillevette),
ac-sur-Seudre et L'Eguille. Soit un total
32 places déclarées.
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* 29 mai 2017

Le conseil communautaire de la CARA adopte les statuts du
Syndicat mixte des ports de |'estuaire de la Seudre rassemblant
le Département, la CARA et la Communauté de communes du
Bassin de Marennes.

* 29 juin 2017

Le conseil communautaire de la CARA adopte une délibération
désignant la représentation de la CARA au sein du syndicat mixte
portuaire des ports de l'estuaire de la Seudre : 9 délégués titu-
laires et 9 délégués suppléants.

¢ 27 septembre 2017

Adoption des statuts du syndicat mixte par la Communauté de
communes du Bassin de Marennes. Désignation des 2 représen-
tants titulaires et des 2 suppléants.

* 23 novembre 2017

Le Syndicat Mixte des Ports de I'Estuaire de la Seudre est offi-
ciellement créé par arrété préfectoral, pour une durée illimitée.
Son siége est fixé a La Tremblade.

* 14 décembre 2017

Lors du premier comité syndical des ports de l'estuaire de la
Seudre, Jean-Pierre Tallieu est élu président du nouveau syn-
dicat mixte, Mickaél Vallet premier vice-président et Fabienne
Aucouturier deuxieme vice-présidente. La convention de trans-
fert de compétence du Département au Syndicat est adoptée :
c’est le point de départ de I'exercice de la compétence par le nou-
veau syndicat.




e d'une maniere générale, contribuer au développement
maitrisé des activités nautiques de loisirs pour ce terri-

1¢r janvier 2018

Le syndicat mixte est compétent sur les 11 ports qui lui sont toire tout en préservant et valorisant les métiers de la mer,
transférés. Il exploite en direct depuis le 1°" janvier 2018 les dans le respect du patrimoine paysager et naturel de cet
deux ports de La Tremblade ; les 9 autres ports continuent a estuaire.

étre exploités par les communes, pour le compte du syndicat
(contrats de délégation de service public en vigueur), jusqu'a | conformément au Code des transports, le Syndicat mixte est

la fin des contrats pour Marennes (31 décembre 2018), de ma- |  |autorité portuaire et I'autorité investie du pouvoir de police por-
niere anticipée pour les autres au 31 décembre 2019. Dans un tuaire des ports.

premier temps, les usagers des autres ports que ceux de La
Tremblade ne changeront pas d’interlocuteur et continueront

. > Le siége du syndicat se situe a l'ancienne gare,
a s’adresser aux mairies.

place Faure-Marchand a La Tremblade.

Accueil physique sur rendez-vous.

L'objet de ce syndicat mixte concerne : Contact :
Pierre-Yves Chevalier - 06.03.36.50.20
* la mise en place d'une stratégie portuaire commune et contact@ports-estuaire-seudre.fr
cohérente ;

* la gestion, I'aménagement, I'entretien et I'exploitation de
I'’ensemble de ces ports ;

I'organisation et la mise en ceuvre de tous les moyens per-
mettant d’assurer, dans les conditions prévues par la loi,
le développement, et, le cas échéant, I'extension des ser-
vices portuaires correspondant a ces infrastructures por-
tuaires et les actions d'acquisitions fonciéres et de promo-
tions immobilieres dans une logique de développement
de l'activité portuaire ;

toute réalisation d’études intéressant directement ou indi-
rectement son objet ;

la mise en ceuvre de toutes prestations de service se rat-
tachant a son objet ;

~

/Une gouvernance partagée

Ce syndicat mixte est administré
par un comité syndical. La CARA y
est représentée par 9 titulaires et 9
suppléants disposant chacun d‘une e
voix, le Département de la Charente- Personnel du
Maritime par 3 titulaires et 3 sup- syndicat mixte
pléants disposant chacun de deux
voix, et la CdC du bassin de Marennes
par 2 titulaires et 2 suppléants dispo-
sant chacun de deux voix.

Pierre-Yves Chevalier, réfé-
rent portuaire a la Mission
mer du Conseil départe-
mental, qui suit depuis plu-
sieurs années la gestion des ports de la
Seudre, a été nommé directeur du Syndicat
mixte portuaire.

e

.~ Jean-Pierre TALLIEU, président de la
mCARA en est le président

A I'horizon 2020, le syndicat pourra
puyer sur une équipe de 7 agent:
recteur, 2 agents administratifs,
techniques) qui bénéficieront d
de deux employés saisonniers
pour mission I'aménagemen
des 11 ports ainsi que la
I'activité portuaire et le re
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Ecoles de la Sabliere

Informations pour la rentrée scolaire de Septembre 2018

* Passage a la semaine de 4 jours.

* Les inscriptions sont ouvertes et doivent étre faites avant la mi-mai. Les parents peuvent désormais prendre rendez-vous avec
I’école au 05.46.36.09.38, notamment concernant les inscriptions en Petite Section pour les enfants nés en 2015.

Ecole de la Sabliére

LA TREMBLADE

Portes
OuvVertes

Samedi 24 mars 2018 - 9h30> 12h

Visite de I’é_cqle - Café de bienvenue
I Rencontre avec les directeurs
Visite du restaurant scolaire et des cuisines

le des écoles B
Rencontre avec Pef”““el :

—-
T _—_——
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_ 27tarmede la Sabliére
Matemelle - Tél : 05 46 36 09 38

entaire - Tél : 05 46 36 02 28
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COLLEGE

Le Centre de Documentation et d’'Information (CDI)

Mme Héléne Roy est professeur-documentaliste en charge du
CDl au college F. Garandeau. Sa mission est diverse et multiple, la
principale étant la gestion du fond de documentation du college.

La plus passionnante reste cependant d’étre une interlocutrice
privilégiée auprés des éleves. En effet, elle les accueille pen-
dant leur temps libre pour les guider et les aider dans leurs re-
cherches de documents ou de lecture. Elle les forme dés la 6™
a la maitrise de l'information, a l'usage des outils informatiques
et a l'utilisation raisonnée d’internet et des réseaux sociaux.
Avec d'autres enseignants de |'établissement elle les éduque
entre autre a l'utilisation des médias, notamment en animant la
webradio et le journal du collége.

En ayant la charge du parc informatique, elle est le référent au-
prés des éléves et de ses colléegues pour les aider a la maitrise
des outils numériques.

Le travail autour de la lecture est le dénominateur commun de
ses animations culturelles avec les éléves. Des spectacles de
conteur, des rencontres avec des écrivains de littérature jeunesse
ou encore des dessinateurs de BD sont régulierement organisés
au CDI. Lors des pauses méridiennes du mardi, les éleves ont
acces au club-lecture ou aux mangas. lls peuvent aussi participer

a des concours, a des activités
manuelles comme la fabrication
de marque-pages pour financer
des projets de sorties pédago-
giques ou des participations a
des salons. Comme par exemple le salon du livre a Saujon.

Dans un contexte plus général, elle joue un réle important dans
la coordination des projets culturels du college en devenant une
force de proposition. Enfin, elle entretient des contacts perma-
nents avec des partenaires culturels comme les musées et les
médiatheques.

Départ du Lieutenant Arnaud Gérard

Vendredi 9 mars a 18h plus de 150 invités étaient réunis dans la
grande salle des fétes du village de vacances Azureva pour le
départ du commandant de la Communauté de brigades de La
Tremblade. La cérémonie a eu lieu en présence du Chef d'esca-
dron, Renaud de Martin de Vivies, commandant de la compagnie
de Gendarmerie départementale, de Monsieur le sous-préfet de
Rochefort Jean-Paul Normand, du président de la CARA, Jean-
Pierre Tallieu, de nombreux maires et élus du canton et des tres
nombreux représentants des différents corps constitués.

Aprés 4 années passées a son poste, le lieutenant Gérard s’en-
vole vers d'autres cieux aprés avoir su tisser des forts liens de
proximité et de sympathie avec ses interlocuteurs ainsi que la
population locale tout en menant a bien les nombreuses mis-
sions qui lui étaient confiées. Leur présence a cette manifesta-
tion conviviale ainsi que les témoignages de sa hiérarchie en ont
été une concréte illustration.

Sa prise de fonction a La Tremblade aura été son premier poste
opérationnel aprés 10 ans de gendarmerie. Il part a présent pour
4 nouvelles années en qualité d’adjoint au commandant de la
compagnie de gendarmerie de St Martin et de St Barthélémy aux
Antilles avec le grade de capitaine qu’il recevra en ao(t prochain.
Cette compagnie compte 200 gendarmes et a autorité sur lI'en-
semble des brigades et unités de gendarmerie des 2 iles.

Au-dela de la carte postale inévitable, il prendra ses fonctions sur
un territoire fortement détruit par I'ouragan Irma. Ses nouvelles
missions y trouvent leurs principales sources :

* Restaurer la sécurité générale sur les iles pour permettre
la reconstruction en luttant notamment contre les vols, les
pillages, les trafics en tous genres.

* Développer les échanges internationaux avec les

. g —r T g

partenaires hollandais, américains et anglais des iles
avoisinantes.

Assurer la gestion des aéroports de St Martin et St Barth.

* Assurer l'instruction des gendarmes et la logistique de la
compagnie.

Lutter contre l'insécurité routiére.

* Maintenir une permanence opérationne
pour la coordination des différentes unit
qui concourent a la lutte contre le ba
ditisme (vols a main armée, mise €
place de barrages, recherche par hé

coptere, police et gendarmerie sci
tifique, ...).

Son successeur devrait prendre ses fol

tions en aolt prochain. Pendant

quelques mois l'intérim sera ass
le major Bruno Vissac.

e,
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Travaux

De nombreux chantiers ont été ouverts au cours du 1° trimestre 2018.

Voici un point sur les travaux réalisés ou en cours.

STAY - F T T

AN VNS -
Création du City Park

7 2

Ouverture de I'avenue Camille-Daniel
e

e

Réfection des trottoirs et de la rue des Chevreuils




Billet de I'opposition

La Tremblade ou il fait bon vivre, un lieu ou les amoureux de la
nature se retrouvent et se ressourcent, ol les amateurs de VTT
et de randonnées pédestres évoluent sur nos sentiers forestiers
balisés. Quelle belle ville nous avons !

Avec depuis peu, la création d'un espace dédié a notre jeunesse
(skate-park / City Park / et prochainement BMX Freestyle Park), a
ce propos, nous sommes heureux que les suggestions portées
par notre programme en 2014 voient finalement le jour... Il était
temps de penser aux enfants.

Mais nos enfants continuons d’y penser, quel avenir pouvons-
nous leur tracer ?

Le nouveau Plan Local d'Urbanisme que nous élaborons actuel-
lement organisera le cadre de vie et dessinera le futur visage de
la commune, avec ses espaces verts, ses secteurs a construire,
ses équipements publics, sa voirie ... ses nouveaux trottoirs
peut-étre ?

Nous devons renforcer I'attractivité économique et touristique
de notre territoire, mais pas au détriment de notre qualité de vie
et de notre patrimoine culturel.

C’est pour cette raison que notre Groupe reste pour vous et vos
enfants, vigilant sur I'idée non vraiment finalisée de construction
de port en centre ville.

En effet, le fait de creuser un chenal vers le centre ville en suppri-
mant une place traditionnellement dédiée au marché du samedi
pour la remplacer par des tonnes de meétres cube d’eau, pourrait
avoir des conséquences environnementales nuisibles en renfor-
cant le risque de submersion.

Et que dire du charme authentique et professionnel de notre
Greve qui disparaitra au profit d'un aménagement purement tou-
ristique et saisonnier.
Sans s'opposer a ce projet, nous souhaitons avant qu’il ne soit
mis en ceuvre, qu’une consultation publique s’organise, car enfin,
vous avez le droit de vous exprimer sur le sujet !
Bien a vous,

Le Groupe « Pour une Ville qui vous ressemble »

Yves Tavernier — Maryse Kurnik —
Bruno Acclément - Nathalie Briant

Salon conchylicole

9 allées de Ronce en cours de réfection :
- Allée des Lilas, des Camélias, des Roses,

des Seringats, des Tamaris, des Géraniums,
des Pins, des Arbousiers et du Berger.

L'heure des changements

A l'occasion de sa 46°™¢ édition, le salon national conchylicole se déplacera
Place Brochard a Ronce-les-Bains et se tiendra dorénavant en semaine. Cette
année les exposants attendront les visiteurs les 10, 11 et 12 avril.

Professionnei, Fourniture
el matériel (ostréicole)
al: 3 ge

Loisirs e Mer,

Bate: e
Neuf

- ol Bosy
FEST GapeanTts seare b 2) feerver 18
Comité Foire et Salon
BF 10008 - 17390 La Tremblade

Charente TélFax : 05 46 47 22 57
'
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L'association paroissiale Saint-Joseph
de Ronce-les-Bains a été créée le 25 juin
1964.

Elle a changé plusieurs fois de nom pen-
dant ces 50 ans pour devenir en 2015
I'association Saint Joseph-Loisirs Club
Roncois.

Durant toutes ces années son dyna-
misme ne s’est pas démenti.

C’est le constat fait par son actuel président, Patrick Lejeune, lors
de I'assemblée générale qui s'est tenue le 5 février dernier. Il a pu
en effet annoncer une progression de 18% en un an du nombre
de ses membres passé a 228 en 2017.

Assurément, I'association est la plus importante de la commune.
Sa devise « Plaisir - Détente - Partage » qui se décline a longueur
d’années au travers de ses activités en fournit la principale raison.
La mobilisation communicative de ses bénévoles permet en effet
une animation permanente de nombreux ateliers :

. les lundis a
14h du 1°" octobre au
30 avril (belote, tarot,
rami)

. lundi a 14h en
mai, juin et septembre

le mardi a 14h

Président : Patrick Lejeune
Vice-présidente : Mary Martin
Secrétaire : Ginette Steinmetz

© o,  ASSOCIATION saint-Joseph
&¢™ | OISIRS CLUB RONCOIS

51 Av. de la Chaumiére,
17390 Ronce-Les-Bains

Secrétaire adjointe : Danielle Alleaume

Secrétaire adjointe : Christine Hove

»

Trésorier : Jean-Michel Perroche

Trésorier adjoint :  James Foin.

sidents successifs depuis 1964 :

4 a 1966 : Albert AGNUS
a 1975 : Marie-Louise JAGOU
a 1984 :Hélene BACHELIER
a 1991 :Jean ROUSSEAU

) 2000 :Lionel GAGNAIRE
2010 : Guy MOLLE

075 :Jean-Pierre SIRET




2 S BONTER . vente de ticket en partenariat avec les thermes
OISIRS C 3 R J - . . . . .
: S de Saujon (piscine, hammam, jacuzzi)

. le mardi - ouverte a tous

. en mars et octobre

. 6 mai lors du « Salon des plantes et des
saveurs »

o le 4 avril 2018

o une sortie en autocar en mai, un voyage

enautocar (Camargue et Baux de Provence du 16 au 20 sep-
tembre 2018) et une sortie de fin d’année
en autocar

. les mardis et vendredis a 14h - concours le 12
juin 2018

. dernier mardi du mois a 14h - préparation et
dégustation, les anniversaires du mois sont fétés.

. 2 mercredis par mois a 19h

L'association qui est propriétaire de ses locaux propose égale-
ment la location de sa salle (sans vaisselle) pour des mariages,
baptémes, anniversaires, etc. En juillet et ao(t, elle recoit des
expositions de peinture, en autres proposées par les « Peintres
de I'Escale » et « les Peintres de la Presqu’ile d’Arvert ».

un professeur le
vendredi de 9h45

3 11h45 permanence tous les mardis de 14h a 17h30

51 av de la Chaumiére — Ronce-les-Bains
o 17390 LA TREMBLADE
le mercredi a 14h30 Tél.: 06 64 76 86 29 — ginette-oscar@cegetel.net
(années 60 a 90) Adhésion : 27€/an
. les jeudis aprés-midi 2 fois/mois http://loisirsclubroncois.wixsite.com/accueil
. nouvelle acti-
vité le jeudi a partir de
mars 2018

-
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Atlantique Offset

Une entreprise de caractere imprimée dans |'histoire locale

TRICHROMIE

L] LE ADRESSE . AT i i

imprimere 1. POMPIGNAC

o4, BUE BE LA BEUDWE, 24

LA TREMBLADE

Ao PONDEE EM 18
TELESHONE 18 ---

Yves Pompignac

Quand Emile Pompignac reprend en 1891 l'activité d'une impri-
merie en difficulté située rue de la Seudre a La Tremblade, il ne se
doutait sGrement pas qu’il mettait sur les fonds baptismaux une
entreprise qui deviendrait une des belles aventures familiales
trembladaises. 117 ans plus tard les descendants sont encore aux
manettes, traversant |'histoire et les révolutions technologiques.

lls ont imprimé I'histoire de la commune.

Quelques années apres son pére Emile, Yves Pompignac reprit
le flambeau entouré de son épouse Noélie et de Marie-Thérese
sa belle-sceur. |l perpétua la technique de la typographie, inven-
tée en Allemagne 500 ans plus t6t par Johannes Gutenberg. Le
couple eut deux filles Alice et Emilienne. Celle-ci manifesta dés
son plus jeune age l'envie de travailler avec lui et d’apprendre le
métier. En ao(t 1954, elle épousa Claude Gaudin, issu lui aussi
d’'une famille trembladaise. Le couple travailla alors ensemble
dans I'entreprise dont la principale activité lui était fournie par les
ostréiculteurs locaux demandeurs de facturiers et d'étiquettes.
Apres le décés des parents leur maison dans la rue de la Seudre
devint un atelier. La salle a manger se transforma en chambre
noire, une chambre devint une salle de montage, une seconde
chambre fut dédiée au faconnage et la cuisine en salle de fabri-
cation de plaques offset. La cour arriere quant a elle recut les
presses offset.

Cour transformée en ateljer

En effet, le procédé offset faisait déja par-
ler de lui depuis de nombreuses années.
Claude et Emilienne avait senti que le
moment de faire évoluer leurs activités
vers cette nouvelle technologie était arri-
vé. En 1968, dans les mémes locaux, ils
ouvrirent un second établissement en nom propre : Atlantique
Offset-Claude Gaudin était né. Typographie et offset firent ainsi
bon ménage jusqu’en 1976, année du déces de Yves Pompignac.
Atlantique Offset prit a cette époque un nouvel essor. Lentreprise
compta alors jusqu’a 12 personnes.

Arrivée « difficile »

du nouveay matérie/

Des trois fils nés de I'union d’Emilienne et de Claude, deux déci-
derent d'apprendre le métier. Aprés des années d’apprentissage
en alternance et de travail auprés de leurs parents, Bernard et
Christian rejoignirent successivement I'imprimerie familiale en
1973 et 1976. En 1991, I'heure de la retraite aidant pour leurs pa-
rents, les deux fréres reprirent le flambeau et s’associérent en

agazine Municipal de La Tremblade - HIVER

Depuis le départ en retraite de Bernard Gaudin, ce
sont 9 personnes qui composent les équipes diri-
geantes et de production de la SAS Atlantique Offset :

Christian Gaudin : Directeur-président en charge du
travail de finition

Rémi Gaudin : Directeur administratif, responsable
de la fabrication

Elisa Gaudin-Layat : Opératrice PAO, responsable du
service

Peggy Lavallade : Opératrice PAO
Yannick Hérot : conducteur offset

Alexandra Chardavoine, Christian Coyreau des
Loges et Sylvain Guillon : service finition

Christophe Boutaud : service commercial

IMPRESSIONS

créant la Sarl Atlantique Offset. Ce fut un nouveau départ a cette
époque, accompagné par l'arrivée du numérique et des machines
programmables. Une véritable révolution dans le monde de
I'impression, donnant lieu a la naissance de la PAO (publi-
cation assistée par ordinateur). Dorénavant les documents
durent étre préparés sur ordinateur en vue de leur impres-
~ sion. La Sarl réussit a prendre ce virage nécessaire a sa sur-
vie et a son développement futur en créant un service PAO
en 1993, une nouvelle embauche a la clé.

Un nouveau départ dans la continuité familiale

Quelques années plus tard en 1998, Rémi fils de Bernard
intégra l'entreprise comme apprenti. Sa formation de ter-
rain fut complétée par I'obtention d'un bac pro et d'un BTS.
Avec Elisa sa sceur qui rejoignit I'équipe en 2002 au service
PAO, ce fut la nouvelle jeune génération qui fit son appari-
tion. Entretemps I'imprimerie avait déménagé son activité
sur la Z.A. des Brassons en 1999. Larrivée de nouvelles
machines plus performantes mais aussi plus imposantes
devenait difficile dans la rue de la Seudre. La facade et les
ouvertures du batiment vieillissant faisaient régulierement les
frais de leur arrivée. Sur la zone artisanale, la société emména-
gea dans des locaux neufs, modernes et plus spacieux. Tout était
prét pour passer au tout numérique avec l'investissement dans
de nouvelles machines. De nouvelles presses furent installées
au fil des ans, jusqu’a la derniére en date en 2017, d'une nouvelle
presse offset, une Komori G37 H-UV, permettant I'impression de
15000 documents a I’heure au séchage immédiat. Grace aussi a

LI THRONE @87

I'acquisition d'un batiment annexe en 2009 pour la
création d'un espace de stockage de papiers et de
produits finis a température constante, la Sarl, qui
entretemps fut transformée en S.A.S.

Et I'avenir ?

La formation constante de I'ensemble du person-
nel aux nouveaux logiciels et matériels est déja
une nécessité et elle restera une constante dans
le futur afin de répondre aux exigences d'une
démarche de qualité. La gestion des déchets
et la politique environnementale sont d’autres
engagements de I'entreprise qui a adhéré des 1998 a la charte
Imprim’vert. Elle utilise uniquement des papiers certifiés et pour
cela a obtenu la double certification PEFC* et Imprim’vert dés
sa création en 1998 et PSO*. Elle pratique un tri sélectif de ses
déchets quotidiens et choisit a chaque investissement des tech-
nologies les plus propres possible.

Comme par le passé, I'imprimerie continue a mener la politique
d’investissement et de développement qui lui a permis de franchir
toutes les révolutions techniques que la profession a connues.
« Limprimerie de labeur » s’est transformée en laboratoire de
spécialistes a la pointe des nouvelles technologies. Il faut évo-
luer avant d’étre obsoléte ! La nouvelle génération a retenu cette
legon du passé et reste attentive aux évolutions actuelles comme
celle posée par le web. De nouvelles pistes s’ouvrent déja qui
devront permettre la continuité de cette histoire familiale.

*PEFC : Pan European Forest Certification
* PSO : procédé de standard offset — Norme ISO 12647-2

D)
rPEFC

10-31-1685
Promouvoir
la gestion durable
de la forét

ZONE ARTISANALE DES BRASSONS
5 Rue des Brassons - BP 30001 - 17390 LA TREMBLADE

Tél.: 05 46 36 00 18 - FAX : 05 46 26 08 65

devis@atlantiqueoffset.com
Commercial : 06 85 54 93 75 - commercial@atlantiqueoffsetcom

pefc-france.org

Service PAO : pao@atlantiqueoffset.com

www.atlantiqueoffset.com
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A La Tremblade, c’est au rez-de-chaussée d'un pavillon que des
pages d’'histoires locales s’écrivent. « Au crayon, comme au bon
vieux temps ! », souffle du haut de ses 91 ans Henri Moreau, celui
qui est ici considéré comme « I'historien local ». Sur son bureau,
des livres ouverts, des notes manuscrites annoncent la sortie
de son prochain livre, « Notre-Dame-de-Buze »(1). Le dixieme
ouvrage a voir le jour dans I'antre de ce Trembladais que rien ne
destinait pourtant a I'écriture... Descendant d’une lignée de pé-
cheurs, son destin était écrit. Dans leur sillage, aprés des études
interrompues a treize ans par la guerre, c’est vers la mer qu'il
se tournera tout naturellement. Il sera ostréiculteur. Jusqu'a ce
que, a I'heure de la retraite, I'envie lui prit de remonter le temps.
Une passion naitra, d'abord pour les cartes postales anciennes
avant de céder la place a la généalogie. Un arbre se dessinera —
fruit d’'une détermination de chaque instant -, dont les racines
plongent jusqu’au XVe siécle !

500 ans d’histoires locales

Et de courir de ville en ville, de mairies en préfectures pour
compulser archives ou actes notariés... Monter méme jusqu’a
Paris pour prendre des notes, photocopier, acheter, référencer...
Autant de documents et de livres qui constituent aujourd’hui
un « véritable patrimoine historique », de La Tremblade en par-
ticulier. Transformant au cours des ans son sous-sol puits de
connaissances, de témoignages du passé qui font le bonheur
des curieux assoiffés. Salle d’archives vivantes ou il aime a se
réfugier, recevoir chroniqueurs ou journalistes, transmettre. Car
Henri Moreau aime a partager.

Ainsiaujourd’hui dans les rayonnages, dontil est le seul a pouvoir
vous guider, on peut croiser en chemin de nombreuses célébrités
trembladaises. Des écrivains, tel André Lételié, ancien secrétaire
de la préfecture de La Rochelle, ou encore Nelly Lieuter-Besson,
femme de lettres, tante de Pierre Loti et auteure de nombreuses
ceuvres - une rue portera prochainement son nom, sur décision
du Conseil municipal. Bon nombre de marins non moins célebres
s'y cotoient aussi. Comme le contre-amiral Job Foran dont la fa-
mille fournira au Royaume de nombreux marins réputés ; Jean-
Daniel Coudein - commandant du Radeau de la Méduse enterré
dans le petit cimetiére protestant.

Enfin, comment ne pas citer Pierre Chaillé, médecin de son état
que la Révocation de I'Edit de Nantes contraindra en 1696 a par-
tir avec sa famille pour I'’Amérique. Un amoureux de Liberté qui
luttera aux cotés de Washington et de Lafayette jusqu’a I'indé-
pendance. Il y fondera une lignée de descendants qui marque-
ront tour a tour I'histoire des Etats-Unis. Ainsi, le 21 avril 1788, le
sénateur Pierre Chaillé sera désigné « digne de signer et ratifier
la Constitution des Etats-unis ». Plusieurs générations plus tard,
le colonel Christopher Chaillé-Long, représentant de la branche
huguenote d’une vieille famille poitevine, sera a Paris en 1900 a
I'occasion des fétes franco-américaines. Il y inaugurera la sta-
tue équestre de Washington et celle du général Lafayette, offerte
par les Etats-Unis a la France en remerciement de sa précieuse
contribution a I'indépendance. Et trouvera le temps de se rendre
aLa Tremblade, terre qui accueillit son illustre ancétre le médecin
Pierre Chaillé.

Des pages d’histoire pour les générations futures

De fait, en une trentaine d'années une véritable « ceuvre de mé-
moire » s’est constituée, dont l'auteur se soucie aujourd’hui du
devenir. Un sentiment partagé par de nombreuses personnalités
et administrés, ce dont, Mme la maire se fit I'écho en ce jeudi 22
février. Ainsi Laurence Osta Amigo de s’engager « a tout faire afin
que l'ceuvre de I'historien local perdure ». Des idées ont donc
été émises a cette occasion, comme de baptiser la médiatheque
« Henri Moreau »... Reste maintenant a formaliser «la succes-
sion » pour garantir la pérennité de I’héritage historique.

Raoul colmard

(1) Aux éditions des Indes savantes : « Une histoire de La Tremblade et Ronce-

les-Bains » ; « Histoire du Phare de la pointe de la Coubre, 1905-2005 » ; « Contes

et légendes de La Tremblade et du pays d’Arvert » ; « Seigneurs et domaines en

Arvert »; « La Vie maritime en Arvert »; « Les

E "— Empochés » ; La Forét de la Coubre, du Moyen

Age a nos jours » (avec J. Daury). Editions du

Croit Vif (avec J. Daury): « Mémoires d’es-

VS ORI B L TRENRLIM tuaires. Passages d’eau » ; « Ostréiculteurs, de
1960 a 1980 ».
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CARROSSERIE & PEINTURE
TOUS VEHICULES

BEURRIER

CARROSSERIE

Réparation ou remplacement pare-brise, balais essuie-glace, : s m | |‘ ‘ M
Rénovation optiques phares, rétroviseurs, phares et feux, &J m 2 IRl | T =
plaques immatriculations... - Wy - \ _ ®

¥ & beurriersari@orange.fr
TOUTES ASSURANCES AYEC OU SANS AGREMENT* -

8 Boulevard LaLeu -17390 LA\TREMBLADE -1¢105/46,36.09 93

Les JARDINS pe L'ESTRAN

FRANCE

St Pro, si Proche ! I:il__A':I'_EwRIi’L_I_)'(

MATERIAUX - BRICOLAGE - JARDINERIE - ISOLATION - BOIS
CARRELAGE - SANITAIRE - MOTOCULTURE - PLEIN AIR

2™" Rue des Justices 17530 ARVERT
_ SERVICE APRES VENTE ASSURE EN MAGASIN
91 AVENUE GABRIELLE - WA Tél. 05 46 36 46 80 - Fax 05 46 36 91 32

1 7390 i ; ot www.bricopro-arvert.com
Ronce-Les-BAINS

I rue de la Seudre - 17390 La Tremblade
05 46 36 87 64 - L : uneaffairedegoat

* VIDANGES
Fosses, puits, puisards,
bacs a graisse, piscines...

ENTREPRISE AGREEE
* DEBOUCHAGE
Nettoyage de canalisations

S.A.R.L
st JEAN-JACQUES

B ks o 93
* m,gtm : 05.46.36. s A y
STERVENTION RAPIDE

FUEL domestiqu 1w v;.hl_ﬁ’.qunﬁ :
ml"li'cg"'” uum:o:: - 5MME)E\HS GRATUIT MAISON FONDEE EN 1930
ummmnﬂf

m m Disponibilité, proximité, travail soigné, sont les maitres mots de notre société.




LE PHARE DE LA COUBRE

Apres une saison 2017 a plein régime, il est temps pour le Phare
de La Coubre de se projeter vers 2018 pour continuer d’illuminer
la Cote Sauvage et de faire rayonner toujours plus loin ce joyau
trembladais !

Entre nouveautés et visites commentées, ascension et salle d'ex-
position, aménagements et événements, le dépaysement vous
attend pour un agréable moment...

Une enquéte réalisée en 2017 réveéle qu’environ 20% des rési-
dents de la Tremblade n‘ont jamais visité le Phare de La Coubre.
Il est donc grand temps de venir découvrir ce monument.

Pour cela, rien de plus simple, «roulez plein phare...de La
Coubre » et traversez la belle forét jusqu’a apercevoir le som-
met rouge ou le faisceau de lumiere au dessus des cimes. Plaisir
garanti !

Soyez courageux, mais surtout curieux
et tentez de gravir les 300 marches du géant lumineux,
Contemplez cet escalier et révez dans cet intérieur
entierement carrelé de I'entrée au sommet,
Admirez I'échelle de meunier, étape obligée avant d’accéder
a ce panorama privilégié,

Face a l'océan ou a Cordouan, avec ou sans vent,
Profitez d’un instant dans ce monument veillant jusqu’a Royan !
A ses pieds, un écomusée raconte I’histoire de ces ainés,
parfois écroulés a cause des marées.

TREVE DE POESIE,
| DE QUOI EGAYER LES ESPRITS

CONNECTEZ-VOUS
SANS ATTENDRE A LA

« WEBCAM PHARE
DE LA COUBRE »

POUR ADMIRER
A VUE EN DIRECT
D)EPUIS LE SOMMET

-

e K
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PASS 2 TERRE A MER

LA TREMBLADE 22 e ou liow do 39€  Centre Nautique

Tennis Charline Picon
Court Quick 1h Location Kayak double 1h

Phare de La Coubre
Visite pour 2

# PROFITEZ CETTE ANNEE D’UN « PASS » A PRIX CASSE
POUR PAGAYER, SMASHER ET GRIMPER.... AU PHARE !

¢ LA BOUTIQUE
PRESENTE QUELQUES-UNES DE SES NOUVEAUTES :

Maquette a construire du phare, Billet souvenir, Carte postale
3D... Il y en a pour tous les golts ! 1

Ecusson a broder, Monnaie de Paris ou encore Phare miniature....
De quoi plaire aux collectionneurs !

Plus de 400 produits, les incontournables magnets, mugs, livres,
porte-clés... le phare est décliné.

DES EVENEMENTS
POUR PETITS ET GRANDS

¢ LUNDI 2 AVRIL - CHASSE AUX EUFS :

RDV au Phare de La Coubre pour dénicher les ceufs en chocolat
cachés partout (ou presque) et pourquoi pas jusqu’au sommet !
Les plus courageux devront donc gravir les 300 marches pour
admirer la vue imprenable et déguster de bons chocolats.

T e



¢ JEUDI 10 MAI - EXTREME 300
— 3%me @gdition :

Cet événement sportif, original
et unique dans la région, de type
course a pied ascensionnelle chro-
nométrée, se déroulera a l'intérieur
du phare. Vous |'aurez compris, I'ob-
jectif de cette compétition est d’étre
la ou le plus rapide a gravir les 300
marches pour franchir la ligne d’arri-
vée au sommet du phare ! Record a
battre : Tmn02 !

¢ TOUS LES JEUDIS,
DURANT L'ETE, PROFITEZ DE
VISITES COMMENTEES LORS
DU COUCHER DU SOLEIL.

L'occasion d‘admirer la Cote
Sauvage éclairée par les der-
niers rayons du jour et de voir
I'allumage du phare. Emotions
et émerveillement assurés !

PinGire de iLa Coubie
CHASSE AUX OeUF

¢ LE PHARE EST AUSSI UN LIEU D’ARTISTES, QUI PROFITENT
DE CET ESPACE MAGIQUE, ENTRE TERRE ET MER, POUR
EXPOSER TOUT AU LONG DE L'ANNEE DANS LA SALLE
« GRAND VENT » ET FAIRE DECOUVRIR LEURS TALENTS ET
LEURS CREATIONS.

2018 : DES AMBITIONS
ET UN PROJET DE COMMUNICATION

La Mairie de La Tremblade, gestionnaire du Phare de La Coubre,
souhaite continuer de développer ce site emblématique de la
commune en travaillant sur 2 axes majeurs :

1 - ACCROISSEMENT DE L'ACTIVITE TOURISTIQUE

¢ Installation de mobilier et amé-
lioration de I'accessibilité sur le
site du phare
(assis-debout et écrans d’infor-
mations pour la file d'attente,
supports vélos supplémen-
taires, parking en zone bleue...)

Signalétique attractive et perti- &=
nente sur site et aux abords
(panneaux ludo-éducatifs, pan-
neaux routiers et forestiers...)

* Organisation d’événements thématiques

2- DEVELOPPEMENT DE LA STRATEGIE DE COMMUNICATION

* Mobilisation des outils numériques
(création d’un site internet unique pour le Phare de La
Coubre, enrichissement des médias sociaux...)

* Segmentation de la promotion et développe-
ment de partenariats

e Création d'une brochure du phare en ver
sion étrangére '
Toutes ces évolutions visent a enrichir ‘offre
de ce site de visite incontournable de La
Tremblade mais surtout a améliorer la
satisfaction des visiteurs, toujours plus
nombreux, et notamment des locaux qui
sont les ambassadeurs de ce patrimoine
maritime qu’il faut conserver mais aussi
mettre en lumiere ! ]
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Nouveautés touristiques

Détours a La Tremblade et sentiers détours a Ronce-les-Bains

La CARA propose de découvrir de maniere nouvelle et originale les lieux chargés d’histoire du patrimoine communal. Deux plans
de découverte viennent d’étre récemment installés a La Tremblade et a Ronce-les-Bains pour inciter a la promenade dans le quartier
historique du centre-ville et a la découverte des chalets et villas de la station balnéaire.

Un dépliant d'accompagnement est en cours d’élaboration qui sera mis a disposition aux bureaux d’information touristique. Des
points de repére jalonnent les parcours et donnent les directions a suivre.

A La Tremblade au départ de I'Office de tourisme 6 arréts sont A Ronce-les-Bains au départ de I'Office de tourisme vers le
proposés : front de mer, 19 haltes pour découvrir les villas et chalets aux

R - rénoms féminins ou de lieux de réve:
* Arrét 1 : Demeures Boulevard Roger Letélié P

e Arrét 2 : Quai du Port Chalet I'Ermitage Chalet Saint Martin
e Arrét 3 : Porte Vigier de Treillebois (Domitys) Villa Beauséjour Chalet la Cigogne
R Rue de la Chapelle Villa Clair de Lune
* Arrét 4 : Ruelle du Port Villas Gaston et St Louis Villa la Chaumiere
* Arrét5 : Le Chateau (CCAS) Villas le Réve, Casino Partouche
* Arrét 6 : Hotel de ville Héléne, Gabrielle Villa le Fandango
« Arrét 7 : Place duTemple Villa Julienne Villa I’Aronde
« Arrét8 : Halles Villa les Tilleuls Hoétel de la Plage
i Hétel le Grand Chalet Villas Léonie et Monplaisir
* Arrét 9 : Eglise du Sacré Coeur Chalet le Colibri Villas le Manoir, Laétitia
Il est conseillé de parcourir cet itinéraire aux beaux jours pendant Villa le Kichalain Villas Primerose, Bagatelle
la floraison des roses trémieres qui abondent dans ces ruelles et Villas Edja et Violette Villas les Jumelles

en accroissent le charme.

A la fin de I'hiver, la floraison des mimosas embaumera votre
balade et a la belle saison aux senteurs de pins, ces villas vous
charmeront.

ROV
ATLANTIQUE

RONCE-LES-BAINS

stours
DdA g 5 S BALADE

S U g e
$2018-n%69



I’'ONF au chevet du cordon dunaire

L'HISTOIRE DES DUNES

Le massif dunaire atlantique est né
au 19¢ siécle de la volonté de I'Etat de
limiter la progression du sable a I'inté-
rieur des terres. A I'époque, plus de
400 km de dunes ont été végétalisés
par I'homme.

UN PATRIMOINE NATUREL
PRESERVE

Aujourd’hui, ce paysage embléma-

Une forte érosion littorale

Le pertuis de Maumusson est soumis a
de trés forts courants de marée, parmi les
plus puissants des coOtes francaises. Les
tempétes hivernales accélerent les phéno-
menes d’érosion. Le secteur de la Pointe
d’Arvert est trés impacté. Les forestiers de
I’'ONF sont a pied d'oeuvre pour engager
des travaux de sécurisation et de stabilisa-
tion du cordon dunaire.

Office National des Foréts

Recul du trait de
cote de 154 20
meétres par an

T ————
Trait de clte
septembre 2006

Trait de cite
septembre 2011
Trait de cite
septembre 2014

tique du littoral bénéficie d'une gestion
durable. L'ONF, garant de la protection
du cordon dunaire, travaille en étroite
coopération avec les collectivités
pour concilier la protection contre les
risques naturels, la préservation de la
biodiversité et le développement éco-
nomique (tourisme, économie du bois).
En Charente-Maritime, les forestiers
veillent sur 80 km de dune domaniale.

UN MILIEU FRAGILE SOUMIS A
L'EROSION

Méme si I'océan est le principal facteur
d’érosion puisqu'il grignote chaque
année 1,5 m de cote en moyenne, le
vent d'ouest est, quant a lui, l'acteur
du déplacement du sable et donc de la
dune: les sables sont transportés des
lors qu'il atteint 50 a 60 km/h.

Des travaux de génie
écologique réguliers
Bien que I'essentiel des sables des massifs forestiers littoraux soit fixé par la végétation, la frange

cotiere est soumise aux aléas climatiques. Tempétes, fortes marées, houles mettent a mal tous
les hivers les dunes bordiéres, les plus proches de la plage.

Sur toutes les foréts du littoral, I'ONF conduit des actions
préventives de stabilisation des dunes. Les plantations
d‘oyats, la mise en place de branchages et de ganivelles
fixent le sable afin de reconstituer les stocks de sédiment
et évitent le transport du sable plus en arriére. C est un
travail au quotidien, utilisant les processus naturels.

Des travaux d’anticipation de I’érosion sont également
menés par des coupes préventives des arbres les plus
proches de la mer, pour éviter que ceux-ci ne partent a
I’eau lors des prochains grands coups de vent ...

Pour aller plus loin : une succession de milieux en constante évolution

® L'estran

Ce milieu fragile, situé entre les limites
de la marée basse et de la marée haute,
est alternativement découvert et recou-
vert par la marée. C’est I'habitat d’'un
grand nombre d’animaux et de végé-
taux. La péche a pied qui y est pratiquée
est réglementée afin de préserver les
especes.

La plage
Une plage propre n’est pas une plage sans vie !
Les algues, les débris de bois et d’animaux morts
forment la « laisse de mer». En plus d’atténuer
/’érosion et de participer a I'équilibre des milieux
marins, la «laisse de mer» nourrit et protege les
plantes et les animaux vivants sur la plage.

® La dune grise et la forét

La dune grise ressemble a une pelouse, fixée par les plantes et enrichie en
matieres organiques. Les plantes qui y vivent sont rares et fragiles et ré-
sistent mal au piétinement. Des cl6tures sont installées pour protéger ce
milieu naturel. Les foréts ont été plantées pour éviter 'avancée de la dune
dans les terres. Elles sont composées principalement de chénes verts et de
Pins, especes sensibles aux incendies.

La dune blanche

La dune blanche se forme a partir de la «laisse de mer».
dune mobile car elle évolue selon les tempétes, les appo
mer, etc. C’est une «barriere naturelle» composée de
qui diminue I'impact de I’érosion marine. Le dépdt de
de stabiliser le sable et de revégétaliser la dune. Le
la disparition des plantes fixatrices. Il est donc imp
les chemins balisés et de ne pas franchi [
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Service Militaire Volontaire de La Rochelle

Campagne de recrutement pour 2018 du 3®m Régiment du Service Militaire Volontaire
de La Rochelle, organisme militaire de formation et d’insertion professionnelle.

Le 3®me Régiment du Service Militaire Volontaire est un orga-
nisme de formation professionnelle ou de formation au manage-
ment qui a pour vocation l'insertion professionnelle des jeunes
francais de 18 a 25 ans en décrochage scolaire et parfois social.

Il s'adresse a deux catégories de jeunes gens :

1°) Les candidats peu ou pas diplomés, appelés VS : volontaires
stagiaires sous statut stagiaire de la formation professionnelle. 8
mois de formation dont 4 en formation professionnelle. Obtention
d’'un TITRE V ou d’un Certificat de qualification professionnelle,
ou des CCP d'un TITRE V, 19 filieres pro possibles :

* Agent de prévention et de sécurité

e Opérateur service rapide

* Assistant de vie aux familles

e Quvrier du paysage

e Couvreur-Zingueur

* Conducteur routier marchandise

e Stratifieur multi procédés en matériaux composites
* Menuisier d'agencement nautique

¢ Pizzaiolo

- [
LEMPLOI_//

Conditions pour étre volontaire : J

¢ Etre agé de 18 4 25 ans.

T
v Etre de nationalité
francaise.

v Aucun diplome exigé.

Le Service Militaire Volontaire
de La Rochelle

recrute :

des volontaires stagiaires

o ”r
Vos avantages
anSMV :

v Formation a un métier.
v’ Permis de conduire.

¥ 315 € par mois.

v Internat (logé et nourri

pendant toute la durée
du contrat).

Aout et septembre 2018

80 volontaires

* Serveur en restauration

e Agent polyvalent de restauration

* Agent magasinier

* Agent d’entretien du batiment

* Carreleur

* Macon

e Ajusteur monteur structure aéronefs
* SPA Bien étre

* Soudeur

* Monteur cableur fibre optique

2°) Les candidats diplomés appelés VT : volontaires techniciens.
12 mois de formation au management acquisition d'une expé-
rience pro. Filiere pro possible : management

Les jeunes stagiaires sont entierement pris en charge nourris et
logés y compris le weekend, habillés et enfin rémunérés 315 €
pour les VS et 740 € pour les VT. lls ont la possibilité d’acquérir
en plus de la formation professionnelle le permis B et une forma-
tion de sauveteur secouriste du travail.

Le centre du Service Le SMYV, qu'est ce que Cest 7

v Le SMV est un organisme militaire
destiné a favoriser l'accés a 'emploi

Militaire Volontaire

La Rochelle durable par le biais d'une formation
Rue Beauregard professionnelle, scolaire et civique.

BP 30522-17023 La Rochelle cedex 1 Le SMYV, y faive qued ?

i rucl:sla@g Sl v Suivre une formation comportemen-
Recrutement : tale et civique.

mbmenl,smvl;mchalhﬁgmuil.mm

v Acquérir des compétences profes-
Tél : 05 16 49 34 95

sionnelles.

v Bénéficier d'une remise a niveau scolaire.
Offres de formations

professionnelles
en fonction des places disponibles

v Passer le permis de conduire,

v Développer le goit de 'effort a travers
un entrainement sportif progressif.

Par o commencer 7

v Récupérer un dossier de candidature
(www.le-smv.fr) sur internet, auprés
des missions locales ou des agences
Péle emploi de votre département et
le remplir.

v Déposer votre dossier et les piéces admi-

nistratives dans le centre SMV le plus
proche de chez vous.

www.le-smv.fr

FORMATION

FORMATION PROFESSIONNELLE

COMPLEMENTAIRE -/




Offres de formation pour le recrutement 2018 :

1°) incorporation fin ao(t et fin septembre de 60 candidats VS

dans les filiéres suivantes:

- Aolit 2018:
Agent d’entretien du batiment

- Septembre 2018:
Ajusteur monteur structure aéronefs - carreleur - menuisier
d’agencement nautique - macon - monteur cableur fibre
optique - conducteur routier marchandise - spa bien étre
- soudeur

2°) Incorporation septembre 15 candidats VT en filiere

management
Présentation du 3°RSMV de LA ROCHELLE

Jeunes lycéens étrangers, allemands,
mexicains, cherchent une famille
d’accueil.

CENTRED'EC
INTERNATI

D’Allemagne, d’ltalie, du Mexique ou
d’ailleurs, de jeunes étrangers viennent en France grace a l'as-
sociation C.E.l. (Centre d’échanges internationaux). lls viennent
passer une année scolaire, un semestre ou quelques mois au
college ou au lycée, pour apprendre le francais et découvrir
notre culture. Afin de compléter cette expérience, ils vivent en
immersion dans une famille frangaise pendant toute la durée du
séjour. Le CEl aide ces jeunes dans leurs démarches et s'occupe
de leur trouver un hébergement au sein de familles frangaises
bénévoles.

Lilian, jeune allemande, a 15 ans et souhaite venir en France pour
10 mois a partir de septembre 2018. Elle adore la musique et pra-
tique le violoncelle. Elle aime aussi faire du vélo et du cheval,
danser, lire et se balader dans la nature. Elle réve de trouver une
famille chaleureuse qui l'accueillerait les bras ouverts.

Alonso, jeune mexicain de 16 ans, souhaite venir en France pour
10 mois. Il a de nombreux hobbies: jouer au golf et aux jeux
vidéo, lire, cuisiner et faire de la danse aérienne. |l aime notre
culture et souhaite en découvrir davantage en vivant au sein
d’une famille francaise.

- Liens destiné aux jeunes:
https://www.youtube.com/watch?v=AdCEqE2rqvs

- Liens destinés aux partenaires :
https://www.youtube.com/watch?v=9°9-Gv8gSao

- Interviews 3¢ RSMV lien internet:
http://leschemins-emploi.info/blog/files/2018S05.php

Contact : Capitaine Philippe BLANCHARD - Chef de la cellule recrutement
3¢me régiment du service militaire volontaire

Quartier Beauregard / La Rochelle

philippe.blanchard@intradef.gouv.fr

05164934 95/06 87 81 81 52

Un communiqué
de I'association C.E.I.

Vitoria, jeune brésilienne de 15 ans, est passionnée par la culture
francaise. Elle souhaite venir en France pour 6 mois a partir de
septembre 2018. Elle aime lire, danser, voyager, marcher, visiter
des musées, cuisiner et écrire. Elle réve de maitriser la langue
francaise.

Ce séjour permet une réelle ouverture sur le monde de l'autre
et constitue une expérience linguistique pour tous. « Pas be-
soin d'une grande maison, juste I'envie de faire partager ce que
I'on vit chez soi » A la ville, comme a la campagne, les familles
peuventaccueillir. Sil’expérience vous intéresse, appelez-nous !

Renseignements :
Sylviane Bruneteau — Charente-Maritime

05.46.31.63.29 / 06.28.56.50.91
bruneteau.sylviane@orange.fr

Bureau Coordinateur CEl Saint-Malo
Vanessa Simon - 02.99.20.06.14 — vanessa@cei4vents.com

. Voyager avec le CEl

g lingestiques /

.Ce’L

a letrasger

- B
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NUMEROS D'URGENCE

Pompiers : 18 SAMU : 15
Gendarmerie : 17

Centre Anti-poison : 05.56.96.40.80
Urgence enfants disparus : 116000

Urgence Plage & Mer : 196

N° d'Urgence européen : 12

N° d'Urgence pour personnes

sourdes ou malentendantes: 114

3237

SERVICES PURLICS
MAIRIE 05.46.36.99.00
23, rue de la Seudre La Tremblade

@ www.la-tremblade.fr
mairie@la-tremblade.com
CCAS 05.46.36.02.45
37, rue de la Seudre La Tremblade

CENTRE DE SECOURS - POMPIERS
19 ZA des Brassons La Tremblade
05.46.36.03.32 - 18
CENTRE DES FINANCES PUBLIQUES
Service des impGts des particuliers
05.46.39.51.00
1, rue des Cormorans 17205 Royan Cedex
@ www.impots.gouv.fr
sip.royan@dgfip.finances.gouv.fr
COLLECTIF CARITATIF
05.46.36.10.21 - 06.17.08.90.15
EHPAD «Les Mimosas»
13, rue Pierre Loti La Tremblade
05.46.36.01.11
ENTRAIDE PROTESTANTE 05.46.36.42.50
GENDARMERIE
6, av Gal de Gaulle La Tremblade
05.46.36.11.43 (Heures ouvrables)
et 17 (Service Urgences)
LA CROIX ROUGE 06.80.81.40.41

LA POSTE 05.46.36.02.01
5, av du Général de Gaulle La Tremblade

LES RESTOS DU CCEUR
05.46.36.32.30 et 06.50.36.34.04

MAISON DE LA TREILLE 05.46.36.28.79
8, av du G° de Gaulle La Tremblade

MEDIATHEQUE 05.46.36.14.67

Pharmacie de garde :

MISSION LOCALE DE LEMPLOI
37, rue de la Seudre La Tremblade
05.46.36.65.83

OFFICE DE TOURISME COMMUNAUTAIRE
«Destination Royan Atlantique»
1, bd Pasteur La Tremblade

05.46.08.17.52
Place Brochard Ronce-les-Bains
(Avril a Septembre) 05.46.08.17.53

SECOURS CATHOLIQUE  06.79.24.94.93
SERVICES TECHNIQUES 05.46.36.99.10

SNSM

Société nationale des sauveteurs en mer

Bd Roger Lételié - Cale Ronde La Tremblade
Président de station : 06.78.47.05.65

TRESORERIE 05.46.23.54.54

108, bd de Lattre de Tassigny

BP 2202C 17205 Royan
t017038@ddfip.finances.gouv.fr

SERVICES MEPICAUX

AMBULANCES
Ambulances de la Presqu'ile d'Arvert
65, bd Joffre La Tremblade
05.46.36.01.40
DENTISTES
M. BUJADOUX, M.PAGEOT,
M. HAURILLON
23, bd Pasteur La Tremblade
05.46.36.09.80 / 05.46.36.03.85

HOPITAUX
CH. ROYAN : 05.46.39.52.52
CH. ROCHEFORT : 05.46.88.50.50
INFIRMIERES

CENTRE DE SOINS ADMR
11 A, rue G Leclerc - La Tremblade
Parking U Express 05.46.36.05.31

Mmes COUTANCEAU - MATTELON

- COLLARD

34, bd Pasteur La Tremblade
05.46.36.23.33

KINESITHERAPEUTES
M. CHABANNE - M. RIVET -
M. NORTIER - M. LARRE

8, rue Georges Clémenceau La Tremblade
05.46.36.09.08

M. JUTANT
34, rue de la Seudre La Tremblade
05.46.36.09.91

MATERIEL MEDICAL

Seudre Confort médical

ZAC des Brégaudiéres

4, rue des Artisans La Tremblade
05.46.47.33.76

MEDECINS

M. BENOIST, M. LACOSTE, M. TAVERNIER

23, bd Pasteur La Tremblade
05.46.36.05.36

M. CHAMORRO DE LA ROSA

59, av de Beaupréau Ronce-les-Bains
05.46.36.38.78

Mme LAMONERIE GUILLON

(homéopathie - acupuncture)

8, rue du Sergent Lecétre La Tremblade
05.46.36.28.80

M. PERSYN
21, rue de la Seudre La Tremblade
05.46.36.22.27

NATUROPATHE IRIDOLOGUE
£T REFLEXOLOGUE DIPLOMEE

Mme PELLERAY-GUILHEM

6, rue du M?' Foch 06.72.33.41.91
ORTHOPHONISTES
Mme ALLAERT 05.46.75.81.84

17, Bd du Maréchal Joffre La Tremblade

Mme GUILHEM

7, rue Clémenceau La Tremblade
05.46.85.26.03 - 06.33.21.56.66

OSTEOPATHE
Mme BURLOT
17, Bd du Maréchal Joffre La Tremblade
05.46.75.72.67

Mmes HEIM et MOREAU
59, av Beaupréau - Ronce les Bains
(a c6té du Dr Chamorro)
09.81.33.38.78 - 07.61.52.25.08

Mme MAINGAUD Julie
2A, rue de la République La Tremblade

Mme MENARD
27, rue Georges Clémenceau La Tremblade
05.16.84.15.70

PEDICURES - PODOLOGUES
M. MILLET - LACOMBE
25, rue du Sergent Lecétre La Tremblade

@ Secours mer et plage :

—MPOser le 19¢ |

Mme VINENT
7, rue Georges Clémenceau La Tremblade
05.46.36.33.21

Mme MAGNE-NEVEU
2A, Rue de la République La Tremblade
06.63.31.47.83
PHARMACIES
PHARMACIE FERRAND
67, av de Beaupréau Ronce les Bains
05.46.36.20.40
PHARMACIE DU CENTRE COIC-MOREAU
3, place Gambetta La Tremblade
05.46.36.01.04
PHARMACIE DU CANTON
21, place Gambetta La Tremblade
05.46.36.01.96
PSYCHOLOGUE
Mme MAINGUET
4 rue de la Seudre La Tremblade
06.63.10.68.22
SOPHROLOGUE
Mme VIDAL
28, bis rue du G. Leclerc La Tremblade
06.78.35.80.69

SERVICES PIVERS

ANIMAUX
CAT AND DOG 17

06.29.38.65.42
AVOCATS
M. SIMONNET
12 rue des Maltaises La Tremblade
06.83.15.17.10

Mme GERTY
5 rue du sommeil La Tremblade
05.46.36.51.57
CULTES
EGLISE PROTESTANTE UNIE
DES ILES DE SAINTONGE
Place du Temple La Tremblade
05.17.25.24.00

EGLISE CATHOLIQUE
3, bd Pasteur La Tremblade
05.46.76.71.73
TAXIS
RADIO TAXI 24h/24

La Tremblade - Ronce-les-Bains
05.46.36.01.40

TAXI La Tremblade - Ronce-les-Bains

30, rue de la Seudre La Tremblade 06.23.24.90.43 05.46.36.00.30 05.46.36.08.40 / 06.81.10.24.55
N\ ([ AV )
Avvil 2019 Mai 20I1% Jvin 2018
Pleines Mers I Basses Mers I Pleines Mers | Basses Mers I Pleines Mers I Basses Mers I
Coef. Matin  Soir of  Matin Matir S Coef :«m , Coef. Matin  Soir Coef. Matin  Soir
ma hmn v hen B % W hm hmn homn hmn  hmn ' )
1D 105 06:09 18:20 105 00:00 1M 92 00:18 12:38 v 06:48 19:05 74 01:08 13:24
2 L 103 06:34 18:44 100 00:41 2 M 86 00:56 13:14 25 07:21 1942 68 01:43 14:00
3 M S.Richard 96 06:58 19:11 92 01:21 3 77 01:32 13:49 3D 07:55  20:21 60 02:20 14:37
4 M S.lsidore.... 86 0725 19:41 80 01:58 4V 67 0208 14:25 4 L 08:33  21:09 52 0258 15:17
5 J Selréne 74 07:56 20:15 67 02:36 508 56 02:45 15:03 5 M 09:24 22:13 45 03:40 16:03
6 VS Marc 60 0828 20:55 53 03:15 6 D 45 03:24 1545 6 M 10:51  23:29 41 0428 16:58
7 S S.)-Bapt.delas... 46 09:07 22:01 40 03:57 7 L SeGisdle.. 37 04:09 16:37 7 - 12:22 === 05:25 18:02
8 D Selulie 35 1033 - - 04:45 8 M VICTOIRE 1945.. -~ 0504 17:43 8 Vv 00:41 13:28 44 06:31 1908
9 L 31 00:21 1332 29 05:47 9 M S. Pacdme 35 06:14 18:59 9 S 01:43 1422 52 07:36 20.08
0 M 30 01:39 14:34 34 07:08 10 J ASCENSION 43 07:28 2005 10 p 02:39 1509 63 08:33 21:01
11 M S Stanislas. 39 0235 1518 45 08:24 11V Se Estell 55 08:30 20:58 moL 0329 1553 76 09:25 21:51
12 ) 52 0320 15:53 59 09:19 125 5. Achill 68 09:20 21:44 12 M S.Guy.. 04:16  16:36 87 10:13  22:40
13V 65 03:58 1623 72 10:03 13 D Se Rolas 81 10:04 22:27 13 M S. Antoine de P... 05:02 17:19 96 11:00 23:28
14°s 78 04:33 16:52 84 1043 14 LS. Math 91 10:46 23:08 14 ) SeElisée 05:48 18:03 101 11:47 -
15 D 89 0506 1722 93 11:20 15 M Se Denise... 99 11:27 23:50 15V Se Germ: 06:35 18:51 101 00:16 12:35
16 L 97 0540 17:53 100 11:57 - 16 M S, Honore. 102 -~ 12:08 16 S S.JF Regis... 07:25 19:44 98 01:05 13:23
17 M S. Anicet .. 101 06:14 18:26 102 00:17 12:34 17 ) S Pascal ... 100 00:33 12:51 17 D 08:20 20:43 90 O01:55 14:14
18 M S. Parfai 101 06:51 19:02 99 00:55 13:12 8V 01:18 13:36 18 L 09:22 21:53 80 0247 15:07
19 ) 96 07:31 19:42 92 01:35 1353 195 02:06  14:25 9 M 10:34  23:07 69 03:41 16:03
20 V 87 08:17 20:28 81 02:18 14:37 20 D 02:57 1517 20 M 11:50 - e 0439 17:04
21°s 75 09:18 21:43 68 03:06 15:27 21 L 03:53 16:17 21 ) 00220 13:00 58 05:41 18:08
2 D 62 11:00 23:43 56 0400 16:25 22 M 04:57 17:24 2 v 01:228 14:03 55 06:46 19:15
23 L 52 - 12:33 -~ 05:05 17:35 2 M 06:07  18:36 23 s 02:29 14:55 57 07:52 20:20
24 M 50 01:07 13:48 51 06:23 18:56 24 ) 07:18  19:46 24 D 03:20 15:38 62 08:54 21:19
25 M 55 0216 14:50 59 07:42 20:11 25 v 08:25  20:50 25 L 04:02  16:12 67 09:48 22:11
2 J 65 03:14 1541 71 0851 21:15 2 S 09:23  21:46 26 M 04:35 1642 71 10:35 22:56
27 Vv 77 0403 16:23 82 09:48 22:09 27 D 1013 22:34 27 M 0505 17:13 74 11:16 23:35
28 S 87 0442 1657 91 1037 22:56 28 L 10:58  23:17 28 ) 05:35 17:46 76 11:53 -
29 D 93 0514 17:25 95 11:21 23:39 29 M 1137 23:56 29 v 06:07 18:20 76 00:12 12:28
30 L 96 0540 17:50 95 12:01 30 M - 1214 3 s 06:39 18:54 75 00:47 13:03
31 J Visitation... 00:32  12:49
Repre 0us ko sele responsobilié de Féditeur d de responsabil iditeur Repr
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HABITAT DEco 17

Peinture décoration intérieure et extérieure

PEINTURE A EFFETS - ENDUIT DECORATIF
TRAVAIL DE LA CHAUX - STucco
RAVALEMENT & IMPERMEABILISATION DE FACADE
SoL p.v.c. - PARQUET FLOTTANT

38 rue porte du bassin - 17890 CHAILLEVETTE

Tél. 06 45 55 54 90

E-mail : habitatdeco17@gmail.com - Facebook : habitatdeco17

2. ¥
& «\\Q
\@? Seudre W

Depuis 1969

05 46 36 09 99

Fax 05 46 36 20 76
psa.bertin@free.fr - www.conserverie-bertin.fr
1 bns rue Pierre Lotn 17390 La Tremblade

Résidence « La Chaumiere »
59 avenue de Beaupréau 17390 RONCE-LES-BAINS

Te1. 05 46 36 06 78 - 06 80 66 41 40

Email : select-agence@wanadoo.fr - Site : www.select-agence.com

Le$ EMBRUNS

qﬂ BOULANGERIE ARTISANALE
-ﬁ . PAINS & VIENNOESERIES TRADITIONNELS

=
A Pompes funebres

Marbrerie - Funérarium

Z.C. Les Brégaudieres
17390 LA TREMBLADE
0546361233

SO0 Permanence téléphonique 24h/24 - 7j/7
06 808 808 39

GY SAUION > ROYAN © MARENNES
{

GARAGE de la SEUDRE

SARL VENIN-BERNARD

MECANIQUE TOUTES MARQUES
‘ ‘ DEPANNAGE - LOCATION

Europcar

I ——
90, rue de la Seudre - 17390 LA TREMBLADE

Tél.=-05 46-36-55 98 — -—
garagedelaseudre@akeonet.com

Ouvert du lundiau vendredt
de 8h a 12h - 14h a 18h30

(<] _i* |GARAGE DU STADE

ENTRETIEN - REPARATION - TOUTES MARQUES
«NOUVEAU SERVICE : DECALAMINAGE MOTEUR>

ZAC Les Brégaudiéres - 17390 LA TREMBLADE

Tél. 0546 75 79 03 - Fax 05 46 75 61 83

HUITRES MARENNES OLERON

SNC L’ESCALE DE L’HUITRE
Ets RAZE
Spécialités Eclades de Moules - Dégustation Fruits de Mer - Menu Enfant
Ouvert tous les jours en Juillet - Aoat - Septembre

Le Port - La Gréve - 17390 LA TREMBLADE
Ets 05 46 36 23 45 - 05 46 36 14 14 - Port 06 50 40 70 82

Gemw\'r

c.aearaé./omma e. Da - -

MATERIAUX - MENUISERIE - CHARPENTE
CARRELAGE - PISCINE - BRICOLAGE - CUISINE

DU LUNDI AU VENDREDI DE 8H A 12H ET DE 14H A 18K
ET LE SAMEDI DE 94 A 12H

Tél. 05 46 36 09 39
Fax 05 46 36 12 79

12 Rue des Nougers
17390 La Tremblade




p— _
lenmsou GRATUITE
A DOMICILE

SEUDRE CONFORT MEDICAL

Service et technologie de santé a domicile
( . 4 rue des Artisans ZAC des Brégaudiéres 17390 LA TREMBLADE
Tél. 05 46 47 33 76 - seudreconforimedical@orange. fr

ESQU II.‘E\D ARVERT
‘mn

Tel. 05 46 360140
S Fax:05 46 36 21 64
B omail : apa 17 @orange.fr

319 L?ATREMBI.ADE'

Conseillers funéraires
de France

A votre disposition pour tous
renseignements ou services

Florent et Delphine

10, av. de I'Etrade
1 7530 ARVERT

www.mulot.fr
www.mulotnaval.fr

CALIBREUSE LINEAIRE / CIRCULAIRE | #] a [m ulotsas

CASINO 2.3

LATREMBLADEI2<:. 1 II’

W MACHINES A SOUS

W JEUX TRADITIONNELS

& ROULETTE ELECTRONCQUE
¥ LOUNGE BAR

WM BRASSERN

i EVENBEMENTS

Travaux publics et privés
Terrassement
Enrobés

Assaini t
ARE\/ "Matériaux

Démolition

‘M’“”' wulta ZW”\&Z(

w

www.arev-tp.fr §OS 23:39

IRIS Changement
IRIS OPTIQUE de propriétaire
Christelle
E?Ql? Grand choix de lunettes RIVIERE

pour toute la famille
Le conseil, le choix, le service.

11 rue Foran - LA TREMBLADE -T¢1.05 46 36 08 47

CcITROEN

28 140 b:s av de f Etrade 17530 AHVEHT
Régis Manguy  Tél. 0546 36 09 54 - Fax 05 46 36 55 46

_\\‘__

La Tremblade
Tel. 05 46 47 68 34






